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ACTIVITY BOARD DOMECEK

ACTIVITY BOARD HOUSE
MONTAZNi NAVOD - ASSEMBLY INSTRUCTIONS
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WARNING!

This product should be assembled by adults only. Do not use product until it has been fully assembled and checked. Before giving the toy to your child, remove and dispose of all packaging materials that are not part of the toy and
keep these out of reach of children. Suffocation hazard.

CARE

Check the product regularly for signs of wear and tear. Do not allow children to play with the toy if any part is damaged. Clean the toy only
with a cloth slightly dampened in water. Do not use abrasive detergents or solvents. Keep this toy away from heat sources and do not expose to direct sunlight for any length of time. Don 't leave outside or in wet surroundings. The
used materials and paint are safe and tested according to the latest

ADVARSEL!

Dette produkt ma kun samles af en voksen. Brug ikke produktet, for det er blevet samlet og inspiceret. Fer du giver legetgjet til dit barn, skal du fierne og bortskaffe alt emballagemateriale, der ikke falger med legetgjet, og
opbevare det utilgeengeligt for bern. Fare for kveelning.

VEDLIGEHOLDELSE

Kontrollér regelmaessigt legetgjet for tegn pa slitage og skader. Hvis en del er beskadiget, ma legetgjet ikke bruges, og det skalopbevares utilgaengeligt for barn. Renger kun legetgjet med en fugtig klud i vand. Brug ikke slibende
rengeringsmidler eller oplgsningsmidler. Hold legetajet vaek fra varmekilder, og udsaet det ikke for sollys i lzengere tid ad gangen. Efterlad det ikke udenders eller i fugtige omgivelser. De anvendte malinger og materialer er sikre og
er blevet testet i henhold til de senesteeuropzeiske standarder. Opbevar venligst denne manual til fremtidig brug.

ACHTUNG!

Dieses Produkt sollte ausschlieBlich von Erwachsenen montiert werden. Bitte verwenden Sie das Produkt erst, nachdem es vollstandig montiert und tberprift wurde. Bevor Sie das Spielzeug an Ihr Kind weitergeben,entfernen Sie
bitte samtliche Verpackungsmaterialien, die nicht zum Spielzeug gehéren, und bewahren Sie diese auBerhalb der Reichweite vonKindern auf, um Erstickungsgefahr zu vermeiden.

PFLEGE

Bitte Gberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf VerschleiRerscheinungen und Abnutzung. Falls Teile beschadigt sind, lassen Sie Kinder bitte nicht mit dem Spielzeug spielen. Reinigen Sie das Spielzeug ausschlieRlich mit einem
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine scheuernden Reinigungsmittel oder Lésungsmittel. Lagern Sie das Spielzeug bitte fern von Warmequellen und setzen Sie esnicht tiber langere Zeit direktem Sonnenlicht aus.
Bewahren Sie es nicht im Freien oder in feuchter Umgebung auf. Die verwendeten Materialien und Farben sind sicher und entsprechen den neuesten Standards, die durch umfassende Tests gewahrleistet sind.

VAROVANIE!

Tento produkt by mala zostavovat len dospela osoba. Nepouzivajte vyrobok, kym nie je Gplne zostaveny a skontrolovany. Predtym, nez date hracku vasmu dietatu, odstrarite a zlikvidujte vSetok obalovy material, ktory nie je
sUcastou hratky, a uchovavaijte ho mimo dosahu deti. Nebezpecenstvo udusenia.

UDRZBA

Hracku pravidelne kontrolujte na znamky opotrebenia a poSkodenia. Ak by bola akakolvek ¢ast poskodena, hracku nepouzivajte a uchovavajte mimo dosahu deti. Hracku Eistite len handri¢kou navihéenou vo vode. Nepouzivajte
abrazivne Gistiace prostriedky a rozpustadla. Drzte tato hracku mimo zdroja tepla a nevystavuijte ju po dih$iu dobu sine¢nému Ziareniu. Nenechavaijte ju vonku alebo vo vihkom prostredi. Pouzité farby a materialy s bezpe¢né a st
testované podrla poslednych eurépskych noriem. Tento navod si schovajte na neskorsie pouzitie

FIGYELEM!

Ezt a terméket csak felndttek szerelhetik 6ssze. Ne hasznalja a terméket, amig teljesen Gssze nem szerelték és nem ellendrizték. Miel6tt jatékot adna a gyermeknek, tavolitson el és dobjon ki minden olyan csomagoléanyagot,
amely nem része a jatéknak, és tartsa tavol a gyerekektd!.

FIGYELMEZTETES

Rendszeresen ellendrizze a jatékot a kopas és a sérllések jelei miatt. Ha barmelyik elem sériilt, ne hasznalja a jatékot és tartsa tavol gyermekektél. A jatékot csak vizzel nedvesitett ruhaval tisztitsa. Ne hasznaljon surolészereket
és oldoszereket. Tartsa a jatékot héforrastol tavol és ne tegye ki hosszabb idére a napfényre. Ne hagyja a kint vagy nedves kornyezetben. A felhasznalt festékek és anyagok biztonsagosak és a legUjabb eurépai szabvanyok
szerint vannak tesztelve.

Tartsa meg ezt az utmutatoét sziikség esetére.

ATTENZIONE!

Questo prodotto deve essere assemblato solo da persone adulte. Non utilizzare il prodotto finché non & stato completamente assemblato econtrollato. Prima di dare il giocattolo al bambino, rimuovere e smaltire tutti i materiali di
imballaggio che non fanno parte del giocattolo e tenerli fuori dalla portata dei bambini. Pericolo di soffocamento.

CURA

Controllare regolarmente che il prodotto non presenti segni di usura. Non permettere ai bambini di giocare con il giocattolo se qualche parte édanneggiata. Pulire il giocattolo solo con un panno leggermente inumidito n acqua. Non
utilizzare detergenti o solventi abrasivi. Tenere il giocattololontano da fonti di calore e non esporlo per lungo tempo alla luce diretta del sole. Non lasciare all'aperto o in ambienti umidi. | materiali e le verniciutilizzati sono sicuri e
testati secondo le pitl recenti normative.

VAROVANI!

Tento produkt by mél sestavovat pouze dospéla osoba. Nepouzivejte vyrobek, dokud neni zcela sestaven a zkontrolovan. Pfedtim, nez date hra¢ku vasemu ditéti, odstrarite a zlikvidujte veSkery obalovy materiél, ktery neni
sougasti hracky, a uchovavejte jej mimo dosah déti. Nebezpeéni uduseni.

UDRZBA

Hracku pravidelné kontrolujte na znamky opotiebeni a poskozeni. Pokud by byla jakékoliv ¢ast poskozena, hracku nepouZivejte a uchovavejte mimo dosah déti. Hracku Cistéte pouze hadfikem navihéenym ve vodé. Nepouzivejte
abrazivni Cistici prostfedky a rozpoustédla. Drzte tuto hracku mimo zdroje tepla a nevystavuite ji po del$i dobu slune¢nimu zareni. Nenechavejte ji venku nebo ve vihkém prostredi. Pouzité barvy a materialy jsou bezpe¢né a jsou
testovany podle poslednich evropskych norem. Tento navod si prosim uschovejte pro pozdéjsi pouZiti.
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TURN ON/TURN OFF THE BACKLIGHT

PRESS THE BUTTON ANO TURN THE CIRCLE WITH ARROWS CLOCKWISE.

REPLACING THE BACKLIGHT BATTERIES

1. UNTIE ANO PULL OUT THE LACE, REMOVE THE LIGHTHOUSE BASEUNSCREWING THE SCREWS.
2. REPLACE THE BATTERIES WITH NEW ONES - 2 PIECES, TYPE OF BATTERIES "AAA".

TAND/SLUK FOR BAGGRUNDSBELYSNINGEN

TRYK PA KNAPPEN OG DREJ CIRKLEN MED PILENE MED URET.

UDSKIFTNING AF BAGGRUNDSBELYSNINGENS BATTERIER

1. L@SN SNOREN OG TRAK DEN UD, FJERN LYGTEFODEN VED AT SKRUE SKRUERNE UD.
2. UDSKIFT BATTERIERNE MED NYE - 2 STK. BATTERIER AF TYPEN "AAA".

EINSCHALTEN/AUSSCHALTEN DER HINTERGRUNDBELEUCHTUNG:

DRUCKEN SIE DIE TASTE UND DREHEN SIE DEN KREIS MIT DEN PFEILEN GEGEN DEN UHRZEIGERSINN.ZUM AUSSCHALTEN DREHEN SIE DEN KREIS ZURUCK, OHNE IHN ZU DRUCKEN.

AUSWECHSELN DER BATTERIEN DER HINTERGRUNDBELEUCHTUNG:
1. LOSEN SIE DIE SCHNUR UND ENTFERNEN SIE DEN SOCKEL DER BELEUCHTUNG,INDEM SIE DIE SCHRAUBEN LOSEN.
2. ERSETZEN SIE DIE BATTERIEN DURCH NEUE - 2 STUCK, BATTERIETYP "AAA”

ZAPNUTIE/VYPNUTIE OSVETLENIA B . o

STLACTE TLACIDLO A OTACAJTE KRUH SO $iPKAMI V SMERE HODINOVYCHRUCICIEK

VYMENA BATERIi OSVETLENIA.

1, ROZVIAZTE A VYTIAHNITE SNURKU, ODSTRANTE ZAKLADNU MAJAKA ODSKRUTKOVANIM SKRUTIEK.
2. VYMENTE BATERIE ZA NOVE - 2 KUSY, TYP BATERIi "AAA".

FENYEK BE/KI KAPCSOLASA

NYOMJA MEG A GOMBOT, ES FORDITSA EL A NYILAKKAL RENDELKEZOKORT AZ ORAMUTATO JARASAVAL MEGEGYEZG IRANYBAN.
A VILAGITOELEMEK CSEREJE. ) o )

1. OLDJAKI ES HUZZA KI A ZSINORT, A CSAVAROK KICSAVARASAVAL VEGYE KI A JELZOALAPOT.

2. CSERELJE KIAZ ELEMEKET 2 DB, "AAA" TIPUSU ELEMRE.

ACCENDERE/SPEGNERE LA RETROILLUMINAZIONE

PREMERE IL PULSANTE E RUOTARE IL CERCHIO CON LE FRECCE IN SENSO ORARIO.

SOSTITUZIONE DELLE BATTERIE DELLA RETROILLUMINAZIONE

1. SLEGARE E TIRARE IL LACCIO, RIMUOVERE LA BASE DELLA RETROILLUMINAZIONE SVITANDO LE VITI.
2. SOSTITUIRE LE BATTERIE CON BATTERIE NUOVE - 2 PEZZI, TIPO "AAA".

ZAPNUTI/VYPNUTi SVETYLKA o ) 3 i . ) ) 3 i
SEJMETE KRYT, STISKNETE TLACITKO A OTACEJTE KRUHEM SE $IPKAMI PROTI SMERU HODINOVYCH RUCICEK.PRO VYPNUTI OTOCTE KRUH ZPET BEZ STISKNUTI
VYMENA BATERIi SVETYLKA

. ROZVAZTE A VYTAHNETE SNURKU, ODSTRANNTE ZAKLADNU MAJAKU ODSROUBOVANIM SROUBU.
2. VYMENTE BATERIE ZA NOVE - 2 KUSY, TYP BATERIi ,AAA*.
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YOU HAVE TO ASSEMBLE "SEE INHABITANTS" TOYS BEFORE THE FIRST USE.
MATCH THE APPROPRIATE BASE FOR EACH FIGURE AND INSERT AT A 90 DEGREE ANGLE (CROSSWAYS) UNTIL FIXED

DU SKAL SAMLE "SE BEBOERE" LEGET@J INDEN FORSTE BRUG.
MATCH DEN PASSENDE BASE FOR HVER FIGUR OG INDS/T | EN 90 GRADERS VINKEL (PA TVARS), INDTIL DEN ER FASTGJORT

DAS SPIELZEUG ,BEWOHNER SEHEN"“ MUSS VOR DEM ERSTEN GEBRAUCH ZUSAMMENGEBAUT WERDEN.
JEDER FIGUR DIE PASSENDE BASIS ZUORDNEN UND IM 90-GRAD-WINKEL (QUER) EINSCHIEBEN, BIS SIE FEST SITZT.

HRACKY "VIDIET OBYVATEL'OV" MUSITE ZOSTAVIT PRED PRVYM POUZITIM. B i .
PRIRADTE VHODNU ZAKLADNU PRE KAZDU FIGURKU A VLOZTE JU POD UHLOM 90 STUPNOV (PRIECNE), KYM SA NEZAFIXUJE

AZ ELSO HASZNALAT ELOTT OSSZE KELL SZERELNIE A "LATNI LAKOKAT" JATEKOKAT. .
MINDEN FIGURAHOZ IGAZITSAA MEGFELELO ALAPOT, ES 90 FOKOS SZOGBEN (KERESZTBE) HELYEZZE BE A ROGZITESIG

| GIOCATTOLI "VEDI ABITANTI" DEVONO ESSERE ASSEMBLATI PRIMA DEL PRIMO UTILIZZO.
ABBINA LA BASE APPROPRIATA PER CIASCUNA FIGURA E INSERISCILA CON UN ANGOLO DI 90 GRADI (TRASVERSALMENTE) FINCHE NON VIENE FISSATA

HRACKY "VIDET OBYVATELE" MUSITE SESTAVIT PRED PRVNIM POUZITIM. . )
PRILOZTE PRISLUSNOU ZAKLADNU PRO KAZDOU FIGURKU A VLOZTE JI POD UHLEM 90 STUPNU (PRICNE), DOKUD NEBUDE UPEVNENA
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IMPORTANT! ONLY ADULTS SHOULD REPLACE BATTERIES. DISPOSE OF USED BATTERIES IN SPECIAL CONTAINERS FOR HAZARDOUS WASTE.

ANIMATION! KUN VOKSNE KAN UDSKIFTE BATTERIET. BRUGTE BATTERIER PLACERES | SA£RLIGE FARLIGT AFFALDSBEHOLDERE.

WICHTIG! NUR ERWACHSENE SOLLTEN DIE BATTERIEN ERSETZEN. ENTSORGEN SIE VERBRAUCHTE BATTERIEN IN SPEZIELLEN BEHALTERN FUR GEFAHRLICHE ABFALLE.
DOLEZITE! BATERIE MUSIA VYMENIT LEN DOSPELE OSOBY.POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE DO SPECIALNYCH NADOB NA NEBEZPECNY ODPAD.

FONTOS! AZ ELEMEKET CSAK FELNOTTEK CSERELHETIK KI.A HASZNALT ELEMEKET SPECIALIS VESZELYES HULLADEKGYUJTO EDENYBEN KELL KIDOBNI/ELTAVOLITANI.

ATTENZIONE! LA SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA DEVE ESSERE EFFETTUATA SOLO DA PERSONALE QUALIFICATO. SMALTIMENTO DELLE BATTERIE USATE NEGLI SPECIFICI CONTENITORI PER RIFIUTI PERICOLOSI.

DULEZITE! BATERIE BY MELI VYMENOVAT POUZE DOSPELA OSOBA. POUZITE BATERIE LIKVIDUJTE VE SPECIALNICH NADOBACH PRO NEBEZPECNY ODPAD.
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